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Zamias przedmowy

Zwyzajowo przedmow pisze auor. ak si jednak zoyo, e Proesor
jejnie napisa. By perekjonis i uwaa, e powinien o zrobi po
zamkniiuwszyskic spraw ecniznyc i redakyjnyc. Gramayka w nim
dojrzewaa,myla o niej igle rozwizuj jeszze niedoskonae ragmeny.
Proes jejpowsawania mona przeledzi przegldaj Jego prae badawze,
niemalekadego roku publikowa przynajmniej jeden aryku doyzy jzyka
Drze-

wian poabskic. Do koa swoic dni rozmawia na en ema
dyskuuj,rozwaaj rne wariany szzegowe prawie z kadym, ko Go
odwiedzaw yc rudnyc dla Niego cwilac. Sara si dyskrenie wiga
dyskuanaw emayk nuruj Go od la. Wiedzia o swoim ikim sanie zdrowiai
przyj o wszysko rajonalnie z pokor nie zapominaj o nikim i
nizym.Bardzo pragn uwiezy, rwaj ponad p wieku, swoj przygod z
jzy-koznawswem, wanie ym dzieem.

Proesor zajmowa si emayk poabsk od zawsze. By
najzdolniejszymuzniem, a poem najbliszym wsppraownikiem, wybiego
slawisy pro.

adeusza Lehra-Spawiskiego. Od pierwszego konaku pro.
Lehr-Spawiskidoeni moliwoi i uzdolnienia swojego uznia, ineresuj Go
emaykswoic bada i naycmias zaproponowa wsppra nad
opraowaniemsownika eymologiznego jzyka Drzewian poabskic. Jeszze
jako sudenProesor posanowi zmierzy si z ym zadaniem, bardzo
sarannie dokonaponownej ekserpji aego poabskiego maeriau jzykowego,
urwalonegow zabykac, naspnie za opraowuj poszzeglne hasa. Badania
byymudne, bo wymagay benedykyskiej praowioi i szerokiej znajomo-i
problemayki z zakresu jzykoznawswa sowiaskiego, germaskiego,

indoeuropejskiego i oglnego. Owoem yc bada by opublikowany
przezZakad Narodowy imienia Ossoliskic Wydawniwo Polskiej Akademii
Naukw 1962 r. Sownik eymologizny jzyka Drzewian poabskic. Zeszy 1
A-Dzd
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auorswa . Lehra-Spawiskiego i K. Polaskiego. Naspne zeszyy i
omySownika, auorswa ju wyznie K. Polaskiego, od roku 1971,
ukazyway

si regularnie i sanowiy inspiraj naukow dla liznyc
jzykoznaww,nie ylko slawisw.

Problemayka poabska, od dawna nieisniejego jzyka Sowian
najdalejwysuniyc na pnony zacd od Odry, asynowaa Proesora swoj
ajem-nizoi i niezwykoi. Nielizne, zacowane zabyki w ormie zapisanej
niebyy wiadewem pimienniwa Drzewian poabskic, lez prb
odworzeniamowy przez obyc, najziej niesowiaskic, wiadkw jej
nieuniknionegozanikania. Jes wi wiadewem raowania ladw kulurowyc
dawnycSowian, kre w niezwyky sposb przyzyniy si do powsania
moliwoirekonsrukji od kilku wiekw zaginionego, ale nie
zapomnianego, jzyka.

Gramayka, kozy dziaalno naukow Proesora. Jes dzieem zawieraj-ym
w sobie wielkie dowiadzenie naukowe Czowieka, kry powii swojeae yie
naue, drobiazgowym i rzeelnym badaniom m. in. Sowiaszzyzny,isonej
dla europejskiej kulury i ywilizaji. Sanowi ona w miar peny
ogldjzyka dokonany przez wspzesnego Badaza, przynosz nowe
spojrzeniena rne, zasem konrowersyjne doyczasowe inerpreaje
szzegowe.Ksika, bda kompendium wiedzy o ineresujym, dzi ju
nieisniejym

jzyku, zosaje wydana w dobrym zasie, w krym lizne sowiaskie
narodyw kou uzyskay i uzyskuj do ej pory, moliwo wprowadzenia do
wsplnoyeuropejskiej swoic rodzimyc jzykw jako ofijalnyc rodkw
komunikaji.Nawe jzyki popadaje w zapomnienie lub ak, jak poabski
wymare, sprzywraane kulurze europejskiej.

Na konie ciabym przekaza serdezne podzikowania Proesora
przy-jaioom, uzniom i wsppraownikom, krzy przyzynili si do
wydaniaosaniego Jego dziea. Przede wszyskim JM Rekorowi Uniwersyeu
lskiegopro. dr hab. Wiesawowi Banysiowi, panu Dziekanowi Wydziau
Filologiznego

pro. dr hab. Raaowi Moleniemu, panu pro. dr hab. Romanowi
Laskowskie-mu, panu redakorowi Janowi Okuniewskiemu i wszyskim,
krzy byli bliskoProesora.

Emil okarz
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Miaem zaszzy i przyjemno wsppraowa z Panem Proesorem Pola-skim
przy rnyc projekac redakyjnyc przez ponad dziesi la. Podzasej
wsppray wiele si nauzyem, ak e mog uwaa si za uznia PanaProesora,
co nigdy nie byem jego sudenem. Uzesnizyem w praacredakyjnyc nad
Sownikiem eymologiznym jzyka Drzewian Poabskic,liznymi arykuami
Pana Proesora i wieloma innymi praami slawisyznymi.

Pniej spoykalimy si regularnie podzas wizy Pana Proesora w
Warszawie w kawiarene w Paau Kulury, kra zawsze ju kojarzy mi si
bdzie z jegoosob i rozmowami o gramaye poabskiej. Pan Proesor
dzieli si ze mn swo-imi rozwaaniami na ema pewnyc nierozwizanyc
problemw, szzeglnieyc zwizanyc z relajami midzy jzykiem
dolnoniemieim a poabszzyzn.Zapewne dlaego Auor wanie mnie powierzy
zadanie przygoowania do dru-ku swojego osaniego dziea. Hisoria
jzykoznawswa zna podobne przypadki en przypomina, ou proporions
gardes, hisori przygoowania do drukugramayki poabskiej Scleicera
przez Augusa Leskiena (Proesor wspomina

o niej w Rozdziale 1 na sr. 21).Ale nie ylko ja byem uzniem Pana
Proesora, w jakim sensie Pan

Proesor by ake moim uzniem. O na pozku la dziewidziesiyc,kiedy
zazynalimy pra nad Sownikiem eymologiznym jzyka DrzewianPoabskic,
Pan Proesor poszukiwa narzdzi edyorskic, kre pozwoliybymu sprawnie
i skueznie worzy zapisy jego noaji. Zaproponowaem muwedy sysem eX,
zainsalowaem go na jego kompuerze i przeszkoliemw obsudze. Pan
Proesor nie ylko bardzo szybko zaz si nim posugiwa, alewkre worzy
ju wasne definije i scemay eX-owe, sa si e wielkim

mionikiem ego narzdzia o nieogranizonyc moliwoiac. Dzi
znazenieeX-a jes niewpliwie mniejsze, bo pojawiay si rozwizania
alernaywne,a przede wszyskim dwubajowe zionki unikodowe (jak Linux
Liberine,
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Code 2000, zy ius Cyberbi), kre s w sanie speni nawe
najbardziejwyszukane porzeby kadego auora jzykoznawy, bez wzgldu na
badany

jzyk zy sysem noaji.Maeria przekazany mi przez Pana Proesora by
w znaznej zi wai-

wie goowy do druku. Redakja doyzya si wi przede wszyskim
uporzd-kowania srukury eksu i koreky zapisw rekonsruowanyc.
Najdalej ideingerenje redakyjne okazay si koniezne w rozdziale
drugim (Srona dwi-kowa jzyka poabskiego), a przede wszyskim w zi
powionej dyfongomi konsonayzmowi. u orzymaem od Auora kilka rnyc,
niewykozonycwersji. Za podsaw opraowania przyjem wersje najnowsze
(wedug dayplikw), kre zredagowaem i uzupeniem zgodnie z uwagami
zanoowanymina marginesac wydrukw. W niekryc miejsac dodaem, zgodnie
z yze-niem Auora, przykady jednosek poabskic, zazerpnie z
wzeniejszyc praProesora i TesaurusaOlesca (Olesc 1983-1987).
Orzymany maeria skadasi z kilkudziesiiu plikw napisanyc w rnym
zasie, przez o srukuraaoi bya do niespjna i wymagaa uporzdkowania.
Przyjem zasad, epodzia na sekje w poszzeglnyc rozdziaac nie
powinien scodzi niej nido podrozdziaw zwarego rzdu, bo inazej eks
sraiby na przejrzysoi.Jeli codzi o zapisy rekonsruowanyc jednosek,
w korekie odwoywaem

si przede wszyskim do wzeniejszyc pra Auora. Najwikszym
problemembyy przypadki rnyc zapisw ej samej jednoski jeeli z
koneksu nie wy-nikao jednoznaznie, e jaki zapis wymaga koreky,
przyjmowaem, i mamdo zynienia z rekonsrukjami alernaywnymi i
pozosawiaem je bez zmian.Podobny kopo miaem z hasami indeksowymi.
Auor oznazy je ylko w zijednego rozdziau, pozosae musiaem wybra
wedug zasady odworzonej napodsawie isniejyc oznaze. W indeksie
znalazy si wi nie ylko jednoskisownikowe (w nominaywie), lez ake
ormy fleksyjne i ypowe kombinajeskadniowe (np. przyimek +
rzezownik), ale bez ayc zda zapisanyc w za-

bykac. Porzdek alabeyzny indeksu uwzgldnia (inazej ni u
Scleicerazy Olesca) samogoskowe znaki diakryyzne. Ju z wasnej
inijaywy do-zyem ake indeks nazwisk.

Na zakozenie ciabym wspomnie o dwc kwesiac wiyc si dlamnie z
niniejsz Gramayk.

Po pierwsze, powierzone mi przez Auora zadanie wykonaem
wprawdzie nieza pomo sysemu eX, ale uyem do ego gwnie wolnoiowyc
narzdzi(zionki Linux Liberine, kreaora zionek FonForge i programu
Sribus).Jesem przekonany, e o e uieszyoby Pana Proesora.

Drugie skojarzenie doyzy samego jzyka poabskiego i znazenia
niniejszejGramayki. O w podobnym zasie jak poabszzyzna wyszed z
uyia jzykkornijski. Dziki wiadomej i planowej dziaalnoi grupy osb
jzyk en odro-
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dzi si i kornijska spoezno jzykowa lizy dzi ju kilkase osb.
Podobneprby odworzenia jzyka poabskiego zauwayem w Inerneie. Na
razie s

one do niemiae, a lizb uzesnikw daoby si polizy na palac
jednejrki, wierz jednak, e w przyszoi powsanie spoezno komunikuja
siym jzykiem. Jesem przekonany, e gwnie opisowy, syncronizny
carakerGramayki Proesora Polaskiego moe by sporym wspariem dla akic
dziaa.Inerne sa si bowiem miejsem, gdzie mog worzy si oazy dla
spoez-noi kulywujyc rone lule (LUL, zyli Lesser Used Language,
okreleniesosowane w dokumenac doyzyc poliyki jzykowej Unii
Europejskiej),zarwno e wi ywe, ale zagroone, jak i e odrodzone, jak
wspomniany jzykkornijski i mam nadziej w przyszoi poabski.

Jan Okuniewski
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Jzykiem poabskim nazywa si narzeze, krym mwia garska ludno-i
sowiaskiej jeszze z pozkiem XVIII w. w niewielkim okrgu
zwanymDrawehn w okoliac Wusrowa, Lcowa i Dannenberga na zacd od
rzekiJeezel na lewym wybrzeu aby. Okrg en naley do zw.
hannowerskiegozy lneburskiego Wendlandu. Nazwa Wendland jes pna, bo
pojawia sidopiero w XIX w. (Lehr-Spawiski 1929: 2, Srzelzyk 1968:
90, a ake SSS, IV,209-210). Dawniej e ereny okrelano po prosu jako
obszary zamieszkae przez

Wendw, Wendami za Niemy nazywali jeszze do niedawna ssiaduje
znimi plemiona sowiaskie.

1.1. Nazwa jzyka

Ludzie mwiy ym jzykiem byli prawdopodobnie poomkami pierwo-nego
plemienia zacodniosowiaskiego, kre pod nazw Drewani zosaowspomniane
po raz pierwszy w dokumenie esarza Henryka II z r. 1004
(Lehr-Spawiski 1929: 1-2, Srzelzyk 1968: 128, 163). Nazwa a wie si
niewpliwiez pierwonym (prasowiaskim) wyrazem *dervo drzewo, mona j
zaeminerpreowa jako mieszkay lasw (Lehr-Spawiski 1929: 2).

Nazywanie ego jzyka poabskim nie jes zaem najszzliwsze, ym
bar-dziej, e nazw nawizuj do aby (a. Polabi1), krej mogaby
ziowoodpowiada polska orma Poabianie, nosio w odlegej przeszoi inne
plemisowiaskie jedno z zerec plemion zwizku obodrzyiego, zajmuje
ww-zas ereny na pno od dolnej aby, j. na prawym jej brzegu
(Lehr-Spawiski1929: 2, Srzelzyk 1968: 90 a ake SSS, IV,
209-210).

Sami sowiasy mieszkay Wendlandu swj jzyk nazywali slvenslub
vens. Obie e ormy znazyy waiwie o samo, j. sowiaski, yle e1Nazwa a
po raz pierwszy pojawia si u niemieiego kronikarza z XI w.,
kanonika z Bremy, znanegow hisorii jako Adam Bremeski.

Rozdzia 1

Wiadomoi oglne o jzyku poabskim
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pierwsza bya rodzimego pocodzenia (z pierwonego *slovnskj),
druganaomias zosaa uworzona od niemieiego przymionika wend-(isc)2
za

pomo rodzimego sufiksu -s *-skj.Niekrzy badaze w odniesieniu do
jzyka poomkw dawnyc Drzewian

uywaj e innyc nazw: jzyk Wendw lneburskic wzgldnie
lnebursko-wendyjski (Olesc 1962, Muka 1904), jzyk
drzewiasko-poabski, jzyk Drzewianpoabskic, jzyk Drzewian zaabskic,
jzyk drzewiaski (Ros 1907, Lehr-Spa-wiski i Polaski 1962, Olesc
1968-1987, Polaski 1971-1994). Poniewa jednakdialeky dawnyc waiwyc
Poabian (j. wymienianyc w rdac hisoryz-nyc pod nazw Polabi) zosay
znaznie wzeniej zgermanizowane i adne za-byki po nic si nie
zacoway, uywanie erminujzyk poabskiw odniesieniudo narzeza Drzewian
nie grozi adnym nieporozumieniem. Bior ponado poduwag ak, e nazwa a
jes najbardziej rozpowszecnion dla ego narzeza3,w niniejszej
gramaye bd si ni konsekwennie posugiwa, a nosiieli egojzyka bd na
przemian nazywa Poabianami lub Drzewianami.

1.2. Jzyk poabski w ostatnim okresie swojego istnienia

Jzyk poabski zaliza si z reguy do odamu narzezy
zacodniosowiaskic

nazywanyc leciimi. Za podsaw przy ym bierze si przede wszyskim
ecyoneyzne (aak 1842: 75-76, Hilerding 1862: 80-82, Scleicer 1871:
15-17,Baudouin de Courenay 1904: 397-398, Nisc 1907a: 56,
Rozwadowski 1915:51-52, Lehr-Spawiski 1929: 4-9, Sieber 1979:
14-15, Olesc 1979: 7-214). Jzykileciie obok polskiego, poabskiego i
kaszubskiego obejmuj ake wymaredialeky sowiaskie na erenac
dzisiejszej Brandenburgii i Meklemburgii.

Plemiona sowiaskie mwie dialekami lehikimi zamieszkiwayw
redniowiezu pnon z obszaru Europy od dorzeza Wisy na wsco-

2

Jak zaznazono wyej, Wendami (por. niem. rzezownik Wendesg.,
Wendenpl. i uworzony od niegoprzymionik wendisclub windisc) Niemy
pozkowo nazywali Sowian w ogle, zwaszza yc,z krymi sykali si na
wscodzie, poem ylko ssiaduje z nimi na wscodzie plemiona leciiei
uyie, jeszze pniej nazwa a zosaa ogranizona do uyzan (por. Grimm
& Grimm 1854-1971, vol. 28, 1955: 1746-1747). Poniewa nazwa
Wendejes dzi uwaana za pogardliw, zamias nieji derywaw od niej uywa
si w jzyku niemieim w znazeniac uyzanin, uyi orm Sorbe,sorbisclub
Lausizer, lausizisc.3Por. na przykad Lau- und Formenlehre der
polabiscen SpraceA. Scleicera (1871), Gramayka

poabska. Lehra-Spawiskiego (1929), Polabisce SudienN. rubieiego,
Morologia zapoyzeniemieic w jzyku poabskimK. Polaskiego (1962),
Polabian-English DiionaryK. Polaskiegoi J. Sehnera (1967), Polabian
aenologyL. R. Milesena (1986), A. E. Supruna (1987),Polabian
aenologyL. R. Milesena (1986), Polabian sressLusczkyego i Reinhara
(1991), Polabianaen shifsCh. Y. Behin (1998: 157-160), Polabian
sress. R. Carlona (1998, 1999).4Inne sanowisko reprezenuje Mazak
(1987, 2002), kry, opieraj si na kryeriac leksykalnyci porwnuj
sowniwo poabskie z jednej srony z polskim a z drugiej srony z
dolnouyim, doszeddo wniosku, e jzyk poabski by spokrewniony bliej z
dolnouyim ni z polskim.
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dzie a poza ab na zacodzie. W wyniku inensywnej kolonizaji
niemieiejzacodnie plemiona leciie ulegay sysemayznej germanizaji.
Najszybiej

zgermanizowana zosaa podaniejsza na asymilaj grna warswa
ludnoisowiaskiej. Sopniowo jednak proesem ym zosaa obja ake jej
pozosa-a z. Pogarszaa si sysemayznie syuaja prawna Sowian. Pod
konieXIII w. zaz si proes usuwania jzyka sowiaskiego z sdw. W
miasacwprowadzano rozmaie ogranizenia dziaalnoi gospodarzej Sowian,
np.kramarswa, piwowarswa, nie dopuszzano Sowian do nabywania domw,a
nawe odbierano im domy, kre posiadali. Sopniowo zaosrzaa si walkaz
ic jzykiem i odrbnoi narodow w yiu spoeznym, przede wszyskimw
szkole i koiele. Sowianie bronili si przed represjami Niemw, izoluj
siod nic. Docodzio do ar midzy obiema sronami.

Najduej germanizaji opierao si narzeze Drzewian poabskic.
Zesprawozdania z duszpaserskiej wizyaji generalnej, kr w 1671 r.
prze-prowadzi w Wendlandzie superinenden Joacim Hildebrand
(1662-1691),wynika, e poabszzyzna w ym okresie w niekryc wsiac ego
regionuunkjonowaa jeszze jako jzyk odziennego porozumiewania si.
Wizyaj przeprowadzono na poleenie ksiia Jerzego Wilhelma z Celle,
poniewado rzdu docodziy skargi na rzekomo niezwyke obyzaje i
bezbone yie

Drzewian.Jak wiadzy zacowana w pozosaoiac po ym jzyku pie
weselna,by on ake uywany w wrzoi ludowej. Z zarejesrowanyc w
zabykacragmenw modliw mona wnioskowa, e w jakim zakresie
poabszzyznmusiano si posugiwa ake w crzeijaskim yiu religijnym
Drzewian.

Syuaja poabszzyzny ulega gwaownemu pogorszeniu na przeomie XVIIi
XVIII w., kiedy o ludnoi drzewiaskiej zakazano posugiwania si
swoimjzykiem zarwno w sosunkac z wadzami wieimi, jak ducownymi,
za-braniano e posugiwa si nim w szkoac. Jednake jeszze w r. 1670
jeden

z nauzyieli w ym regionie skary si inspekorowi, e dziei rudno
oduzyjzyka wendskiego.

Z pozkiem XVIII w. ju ylko garska ludzi z najsarszej generaji
Drze-wian uywaa na odzie swojego jzyka. Modzie drzewiaska saraa si
nauliac nie mwi po poabsku, aby nie naraa si na wymianie.
Swierdzalio wyranie m. in. Chrisian Hennig, kompilaor
najpeniejszego sownizkapoabskiego (Voabularium Venedium) i Jan
Parum Sculze, auor Kronikidrzewiaskiej, cop ze wsi Shen, jedyny
Drzewianin spord zapisywazyszzkw ego jzyka.

Obaj zdawali sobie spraw z ego, e jzyk poabski jes na
wymariu.Pierwszy w przedmowie do swojego sownizka napisa, e w
okoliy Wusrowa,gdzie by pasorem, jeszze ylko kilkoro sarszyc ludzi
mwi po poabsku i e
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w igu dwudziesu lub rzydziesu la, kiedy oni poumieraj, przesanie
eisnie jzyk poabski (Olesc 1959: 33). Pisa o midzy r. 1705 a
1710.

Parum Sculze za w 1725 r. pisa w swojej kronie, e jego dziadek i
ojiemwili po poabsku bardzo dobrze, naomias jego modszy o osiem la
bra juego jzyka nie zna. Szzerze przyznawa, e sam ma rudnoi w
mwieniui pisaniu po poabsku i konkludowa, e kiedy on i jeszze rzy
osoby w jegowsi umr, nik nie bdzie wiedzia, jak si pies po poabsku
nazywa (Olesc1967: 165).

Bardzo isona dla daowania wymaria jzyka poabskiego jes
noakaznajduja si w ksigac parafialnyc w Wusrowie, kra inormuje, e
osaniakobiea mwia dobrze po poabsku i umieja piewa w ym jzyku
umara3 padziernika 1756 r. W noae ej zosao zaznazone, e bya ona
wezwanado Grde, aby jego majesa krlewski, nasz najmioiwszy pan mg z
jej usen jzyk usysze5.

1.3. Z historii bada nad jzykiem poabskim

Na ludno sowiask w Wendlandzie zwrono uwag ju pod konieXVII w. w
zwizku z rozpowszecnionymi w siedemnasowieznej i osiem-

nasowieznej Europie zaineresowaniami enografi i olklorem.
Niemaoprzyzynia si do ego ake wspomniana wyej (1.2.) duszpaserska
wizyajaHildebranda.

Jzyk, krym mwia a ludno, przyign uwag samego GotriedaWilhelma
Leibniza (Olesc 1967: 269-276, Srzelzyk 1968: 61-62). Dla niegoo
urzdnik lcowski Georg Friedric Mihoff (1638-1691) w 1691 r.
zebraniewielki zbiorek poabskic wyrazw i modliw (zob. niej
1.4.2.4). Pod wpy-wem Leibniza zaineresowa si jzykiem poabskim e
inspekor lneburskiejakademii ryerskiej Johannes Friedric Peffi nger
(Olesc 1967: 262-268), kry

w 1696 r. rwnie sporzdzi niewielki, bo zawierajy zaledwie
kilkase swek,sownizek ranusko-poabski (zob. niej 1.4.2.3.).

We wrzeniu 1794 r. bawi w Lcowie Jan hr. Pooi (1761-1815),
polskipisarz, hisoryk i podrnik. On o, dowiedziawszy si o isnieniu
wendlandz-kiej kroniki Jana Parum Sculzego, polei zrobi z niej kopi
(Pooi 1795: 42)(zob. niej, 1.4.2.2.).

Za pozek bada nad jzykiem poabskim mona jednak uwaa
dopieroprzeom XVIII i XIX w. Wedy o Johann Heinric Jugler
(1758-1812), lekarzokrgowy w Lneburgu, zebra i przygoowa w elu
opublikowania ay poabski

maeria jzykowy. W jego sowniku znalaz si maeria z opraowa
Henniga,

5 Szerzej o proesie zanikania ludnoi drzewiaskiej w Wendlandzie
zob. Olesc 1968d: 623-637i Srzelzyk 1968: 165-193.
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Parum Sculzego, Domeiera, Earda, Peffi ngera i Mihoffa (zob.
niej 1.4.2.).Jugler ukozy pra nad swoim sownikiem w 1809 r., ale
nie zdoa go opubliko-

wa. Rkopis Juglera nabya za 170 alarw biblioeka uniwersyea w
Geyndze.Przelea si on am a do poowy XX w., kiedy o R. Olesc wyda go
z obszernymposowiem w serii powionej zabykom poabskim (Olesc
1962).

Dzieo Juglera przez dugi okres sanowio najwaniejsze rdo do
badanad jzykiem poabskim, z niego maeria zerpa do swojej gramayki
poabskiejAugus Scleicer.

Pierwsz naukow prb opraowania maeriau jzykowego poabskiegobya
praa rosyjskiego enologa i hisoryka Aleksandra Hilerdinga
(Hilerding1856). Auor ogranizy si w niej jednak ylko do uwag doyzyc
eymologiii pisowni. Praa Hilerdinga szybko si zdezakualizowaa,
albowiem wkr-e po jej opublikowaniu ukazaa si gramayka jzyka
poabskiego AugusaScleicera (1871). Wysza po mieri auora,
przygoowana do druku przezAleksandra Leskiena. Jak wynika jednak z
wspnej noaki Leskiena, byaona z wyjkiem kilku sron i indeksu prawie
komplenie ukozona przezsamego Scleicera.

Byo o dzieo doskonae jak na owe zasy, ym bardziej, e auor nie
dys-ponowa wzeniejszymi opraowaniami, jeli nie lizy publikaji
Hilerdinga.

Ponado Scleicer nie mia dospu do ego maeriau, krym polabii
dys-ponuj od r. 1907, kiedy o Paul Ros wyda prawie kompleny zbir
zabykwjzyka poabskiego (Ros 1907), lez swj maeria zerpa ze sownika
Juglera.Jeli pomin skadni, dzieo Scleicera jes penym opisem
gramayznymjzyka poabskiego, obejmuje bowiem oneyk, sowowrswo,
deklinaji koniugaj. Zasug Scleicera bya przede wszyskim rekonsrukja
oneykipoabskiej i usalenie ranskrypji oneyznej orm poabskic. Jeszze
dzisiajo jego dziele mona miao powiedzie, e nie uraio ono swojej
waroinaukowej, mimo e od zasu jego opublikowania ukazao si wiele
opraowa

powionyc emu jzykowi (zob. Polaski 1963 i 1992, Olesc 1968 i
1975b).Wanym wydarzeniem w dziejac sudiw nad jzykiem poabskim
byo

wspomniane wyej wydanie zabykw poabskic przez Paula Rosa (Ros
1907).Jes o wydanie niezwykle wierne i saranne, coia zasosowana
przez Rosaw indeksie do ksiki ranskrypja oneyzna orm poabskic nie
jes najor-unniejsza i w praac polabisyznyc si nie przyja.

Ksika Rosa saa si na dugie laa wyzn podsaw maeriaow dosudiw nad
jzykiem poabskim, kryc od ej pory sale przybywao (zob.Polaski 1963,
1995, Olesc 1968, 1975a). Z okresu przed drug wojn wiaow

wymienieni u rzeba przede wszyskim prae A. Muki, F. Lorenza, A.
Br-nera, K. Nisca, . Lehra-Spawiskiego, M. rubieiego, W.
Kuraszkiewiza,. Milewskiego, J. Heydzianki.
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Do najwaniejszyc pozyji z ego dorobku nale dwie ksiki, kreukazay
si w ym samym roku, j. 1929, a mianowiie Gramayka poabska

Lehra-Spawiskiego i Polabisce Sudienrubieiego.Lehr-Spawiski w
swojej Gramaye poabskiejuwzgldni zarwno szereg

sudiw, kre jzykowi poabskiemu wzeniej sam powii, a ake
dorobekpolabisyzny innyc auorw. Praa a do dzi suy jako
najpeniejsze, w jednejksie zebrane, rdo inormaji o oneye i
morologii jzyka poabskiego.Brak w niej ylko dziau powionego skadni,
bardzo pobienie porakowanezosao rwnie sowowrswo.

Monografia rubieiego jes za pierwszym sudium dwikw jzyka
po-abskiego, w krym zosa uwzgldniony zarwno oneyzny, jak
onologiznyi moronologizny punk widzenia. Jej wkad do polabisyki nie
ograniza sijednak ylko do wzbogaenia jej o aspek onologizny, ale
wnosi ona akekoreky i uilenia szzegowe do opisu przedsawionego
przez Lehra-Spa-wiskiego.

Z oneyznyc i onologiznyc usale rubieiego najwaniejszym
dlagramayki poabskiej jes sposrzeenie doyze reparyji samogosek
zredu-kowanyc w poabszzynie. Jzyk poabski mia dwie samogoski
zredukowa-ne, nisz i wysz 6. Redukji ulegay w okrelonyc pozyjac
wszyskie

samogoski z wyjkiem nosowyc. Podlegay jej ake samogoski powsaew
wyniku konrakji poze ypu *-j, *-oje, *-aja.Lehr-Spawiski w okresie
pisania Gramayki poabskiej sdzi, e ylko

w sylabie zamkniej mogy wyspowa obie samogoski zredukowane,
nao-mias w sylabie owarej wynikiem redukji bya zawsze samogoska
nisza.

rubiei w swojej pray wykaza, e opozyja midzy samogosk
zredu-kowan nisz i wysz wyspowaa rwnie w sylabac owaryc.
Odkryieopozyji rwnie w sylabac owaryc, a ym samym i w wygosie,
miaoogromne znazenie dla bada nad morologi poabsk, poniewa opozyja
a

w wielu wypadkac sanowia jedyn rni midzy poszzeglnymi
ormamigramayznymi, na przykad midzy nom. sing. a nom.-a. plur.
rzezownikweskic reprezenujyc pierwone emay na *a (por. zenz
pierwonego*ena, zenz pierwonego *eny), zy e midzy nom. sing. mas. a
nom. sg.em. i neur. przymionika (por. dbrz pierwonego *dobrj wobe
dbrz pierwonego *dobrajai *dobroje).

Po drugiej wojnie wiaowej naspio znazne oywienie bada nad
j-zykiem poabskim. Do najwaniejszyc pozyji niewpliwie nale
przedewszyskim opublikowane przez Reinholda Olesca w rzec omac w
niezwykle6Samogoski e Lehr-Spawiski ranskrybowa odpowiednio jako i
, naomias rubiei jako i .W sowniku napisanym wsplnie z J. Sehnerem
(Polaski K. i J. Sehner 1967) w odniesieniu do ycsamogosek
zasosowalimy ranskrypj i i aka ranskrypja jes od ej pory najziej
uywanaw polabisye. Bd si ni e posugiwa w niniejszej gramaye.
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sarannej ormie i zaoparzone w obszerny apara inerpreayjny
wszyskiezacowane zabyki jzyka poabskiego (Olesc 1959, 1962, 1967).
Udospniy

one badazom kompleny docowany maeria jzykowy poabski.Zasugi
Olesca dla bada nad poabszzyzn nie ogranizaj jednak do yc

publikaji. Jes on ponado auorem liznyc opraowa szzegowyc doy-zyc
rnyc aspekw bada nad poabszzyzn, przede wszyskim nad za-bykami i
wzajemnymi relajami midzy nimi oraz nad sysemem dwikowymi sowniwem
jzyka poabskiego. Prae e zosay zebrane razem i wydane przezAngelik
Lauhus w 1989 r. (Olesc 1989). Olesc opraowa e pen bibliografipra
polabisyznyc do r. 1975 (Olesc 1968, 1975b). Za uwiezenie pra
Oles-ca nad jzykiem mona uwaa jego monumenalny zeroomowy
Tesauruslinguae polabiae(Olesc 1983-1987), zawierajy wszyskie
zawiadzone ormyjzyka poabskiego wraz z ic zapisami i podaniem ic
rda. Sam maerialeksykalny, uoony alabeyznie wedug oryginalnyc
zapisw, zawary jesw rzec omac, w omie zwarym naomias znalazy si
indeksy uawiajekorzysanie z Tesaurusa: indeks orm poabskic w
ranskrypji onologiznej,indeks a ergo, indeksy odpowiednikw
znazeniowyc niemieic i ranuskic,indeks orm rekonsruowanyc w posai
prasowiaskiej wzgldnie przedpoab-skiej, a ake indeksy odpowiednikw
eymologiznyc z jzykw sowiaskic.

Kade haso Tesaurusazawiera z eymologizn, a ake
bibliografiznodsyaj do pra, w kryc dany wyraz by omawiany.Z
powojennego dorobku polabisyznego oprz pra Olesca na wymie-

nienie zasuguj, id cronologiznie: peny sownik eymologizny
jzykapoabskiego, krego pierwszy zeszy zosa opraowany wsplnie przeze
mniei Lehra-Spawiskiego (Lehr-Spawiski i Polaski 1962), a naspne
zeszyy,j. 2-6, przeze mnie (Polaski 1971-1994), moja praa powiona
morologiizapoyze niemieic w jzyku poabskim (Polaski 1967),
opraowanyprzeze mnie i J. Sehnera sownik poabsko-angielski,
zawierajy ay doco-

wany maeria leksykalny jzyka poabskiego ze wszyskimi
zawiadzonymiic ormami oraz zwiz inormaj eymologizn (Polaski i
Sehner 1967),prae J. Heydzianki-Pilaowej i B. Szydowskiej-Ceglowej
powione kulurzemaerialnej i ducowej Drzewian, niezwykle enna dla
bada nad hisoriwokalizmu poabskiego obszerna monografia Eleonory
Kaiser (1968), wreszieniewielka, zwiza, ale bogaa w re ksiezka
Adama Supruna (1987).

Niniejsza praa jes opisem gramayznym jzyka poabskiego z
saniegookresu jego isnienia. Obejmuje opis srony dwikowej jzyka
poabskiego jak

i jego morologii oraz skadni. Jes o zaem opraowanie zasadnizo o
carak-erze syncroniznym. Aby jednak uawi korzysanie z niej ake
niepolabi-som, podaje si dla wszyskic orm poabskic rekonsrukj
przedpoabsk,
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zblion do prasowiaskiej. Z yc samyc powodw podaje si inormajo
ym, z jakic przedpoabskic dwikw rozwiny si poszzeglne goski

jzyka poabskiego. Bior pod uwag ak, e wikszo orm zabyki
rejesrujbez koneksw, bez akiej wskazwki niepolabiie rudno byoby si
nierazzorienowa, o jak orm codzi. Przykadem moe by orma, kr
rubiei(1929: 144) rekonsruuje w posai voran (bez podania jej
znazenia) i inerpreujejako a. sg.7. ymzasem aka orma nie wyspuje w
zabykac, w kryc zjednej srony znajdujemy 3. pl. praes. vor
*vargouj, warz od vor *varii, z drugiej za srony poyzk z rdn. w a.
sg. varszpad. rubieiewidennie si pomyli, pisz vorazamias vara.

W praac polabisyznyc, kre ukazyway si przed opublikowaniemzabykw
poabskic przez Olesca, oryginalne zapisy z nic yowao siz wydania
Rosa (Ros 1907), w niniejszej Gramayeprzyazam je
wedugTesaurusaOlesca (Olesc 1983: XXXIV-XLI). Zapisy rdowe
przyazamanykw, oznazaj skrami rda, z kryc pocodz, ormy
rekonsruowanepoabskie i przedpoabskie kursyw.

1.4. Zabytki jzyka poabskiego

1.4.1. Wprowadzenie

Jzyk poabski nie by nigdy uywany w ormie pisanej. Nie byo
adnyceksw oryginalnie zapisanyc w ym jzyku (Mue 1904). Szzki
ywejmowy poabskiej, kre docoway si do naszyc zasw i sanowi
podsawdla bada nad ym jzykiem, zosay zapisane w posai sownizkw i
urywkweksw. Powsay one dziki emu, e na ali rozpowszecnionyc w
siedemna-sowieznej i osiemnasowieznej Europie zaineresowa enografi
i olkloremzwrono uwag ake na ludno sowiask zamieszkuj region na
zacdod aby w okoliac Lneburga.

Zarejesrowany maeria jzykowy jes skpy i zawiera nieae 3000
wyra-zw, przy zym wikszo z nic zosaa zanoowana w jednej ormie
grama-yznej, nie zawsze zresz podsawowej.

Ludzie, krzy spisywali swka i wyraenia poabskie, nie byli
lingwisami,nie mona si przeo dziwi, e sposb, w jaki noowali dwiki
ego jzyka,by daleki od doskonaoi. Oprz Poabianina Jana Parum
Sculzego adenz zapisywazy nie zna jzyka poabskiego i zasadnizo nie
rozumia ego, ozapisywa. Zresz nawe Parum Sculze zna znaznie lepiej
jzyk niemiei nipoabski. Daleka od doskonaoi znajomo jzyka
poabskiego przejawia si uParum Sculzego w bdac gramayznyc ypu wass
zehm lijungdo nie jang

7rzeba u zaznazy, e pozenie a w ranskrypji rubieiego odpowiada
samogose w na-szej.


	
7/22/2019 Gramatyka jzyka poabskiego - Kazimierz Polaski

22/206

25Wiadomoci oglne o jzyku poabskim

nie jaddahn de a, ung eu ni prosal (= v sm do ni-j nijadn de i
niprosl *v sm lda ne jes ne-jedn dvka y ne pral) in diesem

Lande is nic Eine Dirne, die du nic gerag (= w naszej okoliy
(dosownie:w ej ziemi) nie ma adnej dziewzyny, krej nie zazepie). W
przyozonymzdaniu z jednej srony wyspuje dopeniaz dozamias
miejsownika od egorzezownika, z drugiej srony przy rzezowniku
rodzaju eskiego deuyazosaa przydawka w ormie rodzaju mskiego nijadn
*ne-jedn.

Spoyka si u niego niekiedy uworzone ad ho szuzne kalki z
niemieiego,jak np. phl lijoh (=pl o *pol lo) wyraz uworzony
prawdopodob-nie ad ho na wzr niem. Halbjahrzamias poprawnego
rodzimegopl oo*pol lazanoowanego u Henniga w poprawnej pod wzgldem
dwikowymposai Pelyo ale z niedokadnym znazeniem halbjhrig.

Lizne s niedokadnoi w podawaniu znaze wyrazw, zwrow zyzda, np. u
Henniga Neclme ze znazeniem berlassen (= zosawi, ods-pi), podzas
gdy przyozony zapis oddaje wyraenie zawieraje zasownikw zasie
przeszym neol m, j. jako wyraenie, kre rzeba inerpreowa
jakokonynuuje bd *neal mubd *neal mi, j. odspi mu wzgldnieodspi
mi.

Goski poabskie byy zapisywazom z wyjkiem Parum Sculzego

obe, a ponado wszysy oni znie z Parum Sculzem, rejesruj
szzkijzyka poabskiego, pozosawali pod wpywem pisowni niemieiej, kra
niebya przysosowana do dwikw rejesrowanego jzyka. Zapisywaze
saralisi je oddawa za pomo rodkw, jakimi rozporzdzaa orografia
niemiea.Poniewa jednak w jzyku poabskim byo wiele gosek, kryc jzyk
niemie-i nie zna, przeo nie mona ozekiwa, aeby mogy one by
rejesrowanekonsekwennie i w sposb jednoznazny. rzeba ake mie na
uwadze ak, ena perepj dwikw poabskic u zapisywazy wpyw musiay mie
nawykisucowe i arykulayjne zwizane z ic jzykiem ojzysym.

ym si umazy wiele niedokadnoi grafiznyc w zabykac poabskic,jak
mieszanie spgosek dwiznyc i bezdwiznyc (por. u Henniga naprzykad
Nigga Fu ale na innym miejsu Nika Bein (ng *noga), DauaSeele obok
aua Odem/Ahem (= das *dua, Wausda Maul (= vas*usaip.), oddawanie za
pomo ej samej liery zy e idenyznej kombinajilierowej rnyc dwikw
(por. u Henniga Smaz Heh, von einem Tieredla som *sam, Sobo Frosc
dla zobo *aba, Scngsoda Einwoh-ner, Hussling dla sod *ssda,
Scenggir Scener, der den Gseneinscene dla enirz rdn. scenker),
oddawanie za pomo rnyc lierlub rnyc poze lierowyc jednej i ej samej
goski, np. pozenia g, y,sc oddaj spgosk , por. u Henniga gtlik,
jtli Kessel, u Peffi ngerasclig Un caudron dla lk *kolik).
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O pisowni zabykw poabskic nie mona jednak powiedzie, e jes
zu-penie bezadna i caoyzna. Jeli si jej dokadnie przyjrze, o si
okazuje, e

zapisywaze reszek jzyka poabskiego sarali si na swj sposb
przybliyj do sysemu dwikowego jzyka, kry rejesrowali. Zwaszza w
zapisacHenniga i Peffi ngera odkry mona pewien porzdek. Dziki emu
moliwe sisao sosunkowo do dokadne odworzenie oneyki poabskiej. Jes
ono zasugprzede wszyskim A. Scleicera, . Lehra-Spawiskiego i N.
rubieiego, aleake wielu innyc auorw, krzy w swoic sudiac
polabisyznyc, ana-lizuj szzegowo zwyzaje grafizne poszzeglnyc
zapisywazy, wnosilipoprawki do poprzednic uj. Wi jednak pewne
sprawy budz konrowersjei dlaego do najwaniejszyc zada opisu sysemu
dwikowego jzyka poab-skiego w dalszym igu naley przede wszyskim
usalenie w miar dokadnycbrzmie poszzeglnyc gosek jzyka
poabskiego.

Badania nad ormami gramayznymi jzyka poabskiego znaznie
urudniaznikoma ilo eksw igyc w zabykac. Wikszo wyrazw zapisana
zosa-a w odosobnieniu, bez koneksu, kry w analizie wyrazw uawia
usalenie,z jak orm gramayzn mamy w danym wypadku do zynienia. W
badaniacnad jzykiem poabskim pomoy akiej jesemy najziej
pozbawieni.

Niemniej jednak docowane rda azkolwiek w niedoskonaej ormie

oddaj przeie yw mow poabsk z osaniego okresu jej isnienia i
dla-ego w wyniku drobiazgowyc bada filologiznyc i ile
lingwisyznycprowadzonyc na ic podsawie przez polabisw od przeszo
pora wiekuudao si odworzy podsawy sysemu onologiznego i gramayznego
egojzyka.

1.4.2. Krtki przegld zabytkw jzyka poabskiego

1.4.2.1. Voabularium VenediumHenniga

Jes o najobszerniejszy a zarazem najsaranniej opraowany zabyek
jzykapoabskiego. Opraowany zosa przez Chrisiana Henniga z Jessen
(1649-1719),pasora z Wusrowa, na podsawie noaek, kre zebra z mowy
wieniaka JanaJanniescgego ze wsi Klennow koo Wusrowa. Owiera go
obszerna przedmowaoraz rapor o Drzewianac na le Sowiaszzyzny. Cz
jzykowo-maeriaowama caraker alabeyznie uoonego sownika
niemieo-poabskiego i zawie-ra okoo 3000 hase wyrazowyc, ponado
kilka dodakw: nazwy niekryclizebnikw, nazwy niekryc miesiy, kilka
nazw miejsowyc, modliwOjze nasz oraz pie weseln. a osania jes
jedynym docowanym do

naszyc zasw uworem poabskiej usnej lieraury ludowej. Przeumazyj
na jzyk niemiei Johann Wolgang Goehe i wzy do swojego
dramaumuzyznego Rybazka.


	
7/22/2019 Gramatyka jzyka poabskiego - Kazimierz Polaski

24/206

27Wiadomoci oglne o jzyku poabskim

Sownik Henniga opraowany zosa w pierwszyc laac XVIII w. w
dwcredakjac, penej i skronej. Kada z redakji zacowaa si w kilku
kopiac

rkopimiennyc. Obie zerpi swj maeria z zw. konepu Henniga
zawaregow rkopisie jednej z penyc redakji, przecowywanej pierwonie
w Grnou-yim owarzyswie Naukowym w Grliz, po wojnie uwaanym za
zaginiony,a obenie znajdujym si w dziale rkopisw Biblioeki
Uniwersyeiej weWroawiu8.

Redakja skrona od penej rni si pewnymi skrami w hasac oraz ym,e
nie zawiera przedmowy. Niekre z yc kopii w aoi lub zi napisanebyy
przez samego Henniga. Jedn z yc kopii, sporzdzon wasnorznie
przezHenniga i przecowywan w dolnosaksoskiej biblioee krajowej w
Hanowerze,opublikowa R. Olesc (1959) w ormie aksymile wraz ze swoim
posowiem9.

Zarwno przedmowa do sownika jak i sposb opraowania samego
sownikawiadz o wysokiej kulurze inelekualnej jego auora jak i o ym,
e do zada-nia, jakiego si podj, sarannie si przygoowa, zapoznaj si
przynajmniejpobienie z ssiednimi jzykami sowiaskimi, zwaszza uyim.
Korzysamidzy innymi z ksiezki Frenla (Frenel 1693).

Przykady przyazane ze sownika Henniga oznaza si zwykle skrem
H,uzupeniaj go dodakowymi lierami i yrami, kre odsyaj do
poszzegl-

nyc redakji. W niniejszej Gramayenajziej bd przyaza
najziejzapisy z kopii opublikowanej przez Olesca w 1959 r. i oznaza
je skrem Hbez adnyc dodakw. W TesaurusieOlesca oznazane s one skrem
H842, kry nawizuje do numeru sygnaury biblioeznej kopii
przecowywanejw Hanowerze.

Voabularium VenediumHenniga sao si podsaw dla kilku
mniejszycsownizkw. Nale do nic:(1) Sporzdzony przez samego Henniga
may sownizek, yowany jako mae

Auographon. Lizy okoo 240 hase. Rkopis jes przecowywany w
Dol-

nosaksoskiej Biblioee Krajowej w Hanowerze.(2) Sownizek yowany
jako Wendisce Voabeln An Monsieur de Bauoeur

sporzdzony w 1710 r. przez nieznanego auora dla pana de
Bauoeur.Nazwisko adresaa zosao prawdopodobnie napisane niedokadnie.
Cho-dzio prawdopodobnie o pana de Bouoeur, hanowerskiego
przedsawiieladyplomayznego w Paryu (Olesc 1967: 310). Sownizek lizy
okoo400 hase i powsa w opariu o nieo wzeniejszy san zbiorku
Henniga.Przykady z przyazane z ego zabyku Olesc w Tesaurusieoznaza
jakoH B, w innyc doyczasowyc praac polabisyznyc uywany jes skr

8Olesc 1975: 21-56 oraz 1989: 64-74.9O wzajemnyc relajac i
zalenoiac midzy rnymi redakjami Voabularium VenediumHennigazob.
Olesc 1962: 250-284, 1968, 1975, 1978.
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Bau. W niniejszej Gramayebd go nazywa sownizkiem de Bauoeurai
oznaza skrem B.

(3) Wendisce Voabuln, najpniejszy spord rzec sownizkw
zazerpni-yc ze zbiorku Henniga, spisany przez Jana Friedrica
Hodanna, sekrearzaLeibniza (Olesc 1967: 311). Zabyek bardzo zbliony
do poprzedniego.

1.4.2.2. KronikaJana Parum Sculzego

Wielkie znazenie dla bada nad jzykiem poabskim ma ake napisana
poniemieu kronika Jana Parum Sculzego ze wsi Shen, a przede
wszyskimzawierajy okoo 300 sw sownizek niemieo-poabski, w kry j
auorzaoparzy. Parum Sculze urodzi si w 1677 r. jako syn wiejskiego
soysa Jr-gena Niebura, a zmar w 1740 r. Jan zmieni nazwisko na
niemieie (Sculze),worz je od nazwy urzdu oja (Olesc 1962: 299).
Swoj kronik prowadziprzez wiele la, relajonuj rne zdarzenia ze
swojej wsi i okoliy pozwszyod la dziewidziesiyc XVII suleia a do
swojej mieri. Jak ju zaznazyemwyej, by jedynym Poabianinem spord
yc, krzy spisywali swka i zwroyjzyka poabskiego, a ym samym
jedynym, kry rozumia o, zapisywa.

Cenne s zwaszza zwroy i ae zdania, kre zamiei w swoim sowniz-ku,
a kre korzysnie odrniaj o rdo od pozosayc zabykw. Niesey,

na jakoi zapisw Parum Sculzego odbio si ujemnie o, e by
zowiekiemsabo wykszaonym, a ponado o, e mimo i by Poabianinem, jzyk
poabskizna ju nie najlepiej (zob. wyej, 1.3.1.).

Orygina Kroniki Parum Sculzego zagin okoo poowy XIX w. Szziembya
ona, zwaszza jej z jzykowa, kilkakronie kopiowana i
publikowana.Zawary w niej ay maeria jzykowy znalaz si w
najsaranniejszym odpisiew zbiorze dra Johanna Heinrica Juglera
(zob. wyej, 1.3.).

Po raz pierwszy KronikaParum Sculzego zosaa opublikowana
przezrosyjskiego enologa i hisoryka Aleksandra Hilerdinga
(Hilerding 1856), kry

widzia orygina w Shen jeszze w 1855 r. i zrobi z niego odpis. W
oryginale,kry Hilerding mia w rku, brakowao 11 sron.

Odpis Kroniki, zresz bardzo niesaranny, zacowa si w Biblioee
Os-soliskic we Lwowie. By on sporzdzony dla Jana hr. Pooiego. Z
niegoA. Kalina opublikowa z jzykow (Kalina 1893). Dzi rkopis en
znajdujesi w Ossolineum we Wroawiu.

Na podsawie zacowanyc kopii KronikParum Sculzego wyda
ReinholdOlesc (1967: 111-166, 322-331).

1.4.2.3. Boreld, Domeier, Peffi nger rzy spokrewnione sownizkiW
wyniku drobiazgowyc bada przeprowadzonyc przez A. Vieha (1900),

P. Rosa (1907: 3-10), N. rubieiego (1926: 326-364) i R. Olesca
(1962: 287-295,
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1963a: 107-119, 1963b: 90-97) udao si rzui wiao na genez rzec
podobnycsownizkw poabskic, a mianowiie zw. rkopisu kopenhaskiego,
sownizka

Domeiera i sownizka Peffi ngera (Voabulaire Vandale), jak e na
wzajemnerelaje midzy nimi. Usalono, e w drugiej poowie XVII w.
powsa w Dannen-bergu rkopis z lis niemieic wyrazw, kra posuya jako
kwesionariuszdo zbierania sw i zwrow poabskic u inormaorw
drzewiaskic. Nie jesznany ani auor ej lisy ani inormaor poabski,
kry udziela mu odpowiednicinormaji. Wiemy ylko yle, e zapisywaz nie
zna jzyka poabskiego. wiad-z o ym akie aky, jak m. in. en, e na
pyanie o wyrazy dzi,juro, wzoraj,przedwzoraj(= niem. heue, morgen,
gesern, vorgesern) inormaor poda po-abskie swka, kre zapisywaz
zarejesrowa jako Sbda, Janidglia, Sumbe,perendan (= sb,j nidi,
skp,perndan *soboa, *jes nedlja, *skpj,*perun dn), kre w jzyku
poabskim poabskim znaz odpowiednio soboa,jes niedziela, piek,
zwarek). Praa z inormaorem musiaa si odbywaw sobo. Inormaor myla, e
zapisywaz pya o nazwy odpowiednic dniygodnia, zapisywaz naomias nie
zdawa sobie sprawy z ego, e s o nazwydni ygodnia, nie za
odpowiedniki, o kre mu codzio.

Innym przykadem nieporozumienia znazeniowego moe by zapisaniedla
niemieiego wyrazu Gold(j. zoo) jako poabskiego odpowiednika zam

zima, Poabianin bowiem mwiy dialekem dolnoniemieim sdzi, e
za-pisywaz pya o kol, kre w jego dialekie odpowiada
wysokoniemieiemukalzimno (por. Olesc 1963a: 113-117).

Olesc okrela ego zapisywaza jako
Ur-Dannenberger(pradannenberzyk,Olesc 1963a: 107-119). Zbiorek
przez niego sporzdzony w oryginale si niezacowa, ale sa si podsaw
dla rzec sownizkw. Najwierniejszym jegoodpisem jes zw. rkopis
kopenhaski, znany e jako wokabularz kopenhaski(Voabularium e
Phraseologium Vandalium, odnaleziony przez A. Viehaw Kopenhaskiej
Biblioee Krlewskiej i opublikowany przez niego w 22. omie

Arciv r slavisce Philologie; Vieh 1900). Przez duszy zas nie
wiedziano,ko by auorem ego odpisu. Dopiero Olesc usali, e by nim
pasor lcowskiJohannes Andreas Boreld (Olesc 1963b).

Z ego samego rda zerpa e bliej nieznany pasor dannenberski. Z
jegoeki pomiernej sownizek poabski przepisa i w 1744 r. w
HamburgisceVermisce Bibliohek (. 2, s. 794-801) opublikowa mody
prawnik JohannGabriel Domeier, pniejszy burmisrz w Moringen (Olesc
1963a: 109). Podwzgldem zawaroi oba sownizki, j. sownizek, kry z
pierwonego zbiorkudannenberskiego przepisa Boreld oraz en, kry zosa
opublikowany przez

Domeiera, s sobie bardzo bliskie.Zbiorek pradannenberzyka zna e
inspekor lneburskiej akademii ryer-

skiej, Johannes Friedric Peffi nger. Wykorzysa go do uzupenienia
sownizka
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poabskiego, kry sam przygoowywa. Nie moe przeo dziwi, e
sownizekPeffi ngera rni si zawaroi od dwc poprzednic a ponado jes
od nic

obszerniejszy.Osaezna wersja Voabulaire Vandale Peffi ngera jes
ranusko-poabska,

ale w zasie przepyywania inormaora drzewiaskiego punkem wyjia
musiaby kwesionariusz sporzdzony w jzyku niemieim, jako e
Drzewianie nieznali jzyka ranuskiego. Sownizek Peffi ngera w 1711
r. opublikowa wsp-praownik Leibniza, hisoryk J. G. Eard10.

Dokadna analiza Voabularium VenediumHenniga pokazuje, e
Hennigake zerpa z ego zbiorku dannenberskiego.

Przykady przyazane z yc rde oznazam skrami P (= Peffi nger),Do
(= Domeier), E (= Eard).

1.4.2.4. Lis G. F. Mihoffa do Ch. Scradera

Jes o jeden z mniejszyc zabykw, ale o wanym znazeniu. W liie
ym,skierowanym do Chiliana Scradera, rady dworu w Celle, urzdnik
lcowskiGeorg Friedric Mihoff zawar nie ylko sporo wyrazw jzyka
poabskiego,ale ake eks Ojze nasz i kilka innyc modliw w ym jzyku
oraz pewneinormaje doyze wymowy poabskiej. Nie bez znazenia dla
bada nad

jzykiem poabskim ma ake ak, e lis en jes daowany (17 maja
1691).Zacowa si w oryginalnym rkopisie w krajowej biblioee w
Hanowerze,a opublikowa go po raz pierwszy Leibniz w 1717 r. w swoic
Colleaneaeymologia.

Przykady przyazane z ego rda oznazam podobnie jak si o zyniw
innyc opraowaniac polabisyznyc skrem Mi.

1.4.2.5. Sownik Anonima

Jes o niewielki sownizek niemieo-poabski. Podobnie jak lis
Mihoffa

i en zabyek przecowywany jes w krajowej biblioee w Hanowerze i
po razpierwszy zosa opublikowany w Colleanea eymologiaLeibniza w
1717 r.

1.4.2.6. Ojze nasz Bucholza

eks en w r. 1753 w Rosou opublikowa na sr. 86 swojej ksiki
Versucin der Gescice der Herzoghums MeklenburgSamuel Bucholz. Auor
ksikizaznaza, e zapisa go z us lneburskiego Wenda. Ojze nasz
Bucholzaprzez duszy zas nie byo znane w polabisye. Do bada nad
jzykiem po-abskim wprowadzi en eks J. Kobliscke (1913, 1923), kry
wzeniej (1906)

wykaza, e przyazane uprzednio eksy Ojze nasz i Spowiedzi
burmisrzaF. Mllera z Lcowa s alsyfikaami.10Io. G. Eardi Hisoria
suii eymologii, Hannover, s. 275-306.
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Jeli pomin Ojze nasz Mllera, w zabykac poabskic znajdujemy ze-ry
wersje ej modliwy, dwie u Henniga, jedn u Mihoffa i jedn u
Bucholza.

Znazne rnie eksowe jak e sporo germanizmw w yc wersjac wskazuj,e
Poabianie nie mieli radyyjnego eksu ej modliwy, eksy e rzeba
zaemuwaa za umazone z niemieiego dla kadego zapisywaza
oddzielnie.

1.4.3. Wykaz skrtw zabytkw

H Voabularium VenediumHennigaHB 1, HB, HB 2, HW, HD rne redakje
HennigaB sownizek de BauoeuraS zbir sw i wyrae z KronikiSculzegoMi
lis G. F. Mihoffa z Lcowa do Ch. Scradera z CelleP Voabulaire
VandaleJ. F. Peffi ngeraD zbiorek opublikowany przez DomeieraE
sownizek Peffi ngera opublikowany przez EardaK zw. rkopis
kopenhaskiAn sownizek Anonima.Buch Bucholz.
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Rozdzia 2

Srona dwikowa jzyka poabskiego

2.1. Wprowadzenie

Analiz i opis dwikw jzykowyc w ic rnyc aspekac dzieli sizwykle
pomidzy oneyk, onologi i moroonologi. Sosunek midzy ymidziaami
zmienia si jednak i igle si zmienia w jzykoznawswie.
Fonologia(nazywana e unkjonaln oneyk) zaza si rozwija jako isony
skad-nik opisu jzyka dopiero w laac dwudziesyc XX w., coia jej
pozkwmona si doszuka ju pod konie w. XIX, przede wszyskim w praac
Jana

Baudouina de Courenay i Mikoaja Kruszewskiego. Dawniej wszelkie
badanianad dwikami mowy nazywano oneyk.Badania onologizne obejmuje
okres od powsania onologii do poowy la

szedziesiyc XX w. okrela si zwykle mianem onologii klasyznej
wzgldniesrukuralisyznej. Najwikszy wpyw na jej caraker wywar
niewpliwieMikoaj rubiei, zwaszza poprzez swoj ksikGrundzge der
Phonologie(rubezkoy 1939 i 1970).

Choia nie by o kierunek jednoliy, bo rozpada si na kilka szk, o
przeiewspln ec yc szk bya konenraja na yc ecac dwikw jzyko-

wyc, kre peni unkje semioyzne, j. su do porozumiewania si
ludzi.W ym samym mniej wiej zasie o onologia zaza si wyodrbnia

jako osobny dzia ake moroonologia (znana e pod haplologizn
nazwmoronologia), kr najoglniej mona okreli jako opis
wykorzysaniarodkw onologiznyc w sysemie morologiznym jzyka. Gwnym
przed-mioem bada moronologii s oboznoi dwikowe.

Jzyk poabski by jednym z pierwszyc, krego dwiki poddano
analiziew yc rzec aspekac, j. oneyznym, onologiznym i
moronologiznym.Dokona ego rubiei w swojej ksiePolabisce Sudien
(1929). We wze-

niejszyc praac rakujyc o dwikac jzyka poabskiego znie
zopublikowan w ym samym rokuGramayk poabsk Lehra-Spawiskiego
opisywano je w kaegoriac oneyznyc.
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Model opisu onologiznego, kry do jzyka poabskiego zasosowa
ru-biei, dzi jes uwaany za przesarzay. W drugiej poowie XX w.
badania

nad dwikami mowy znaznie si rozwiny, gwnie w ramac onologii
ge-neraywnej, krej pozek daa praa Noama Chomskyego i Morrisa
Hallego(Chomsky i Halle 1968).

Fonologia generaywna od klasyznej rni si przede wszyskim ym,
eopis srony dwikowej jzyka rakuje si w niej jako inegraln z
grama-yki, podzas gdy onologia klasyzna analizowaa dwiki jzykowe
zasadnizooddzielnie od akw opisywanyc w innyc dziaac gramayki.

Rozwojowi onologii generaywnej niemal od pozku jej isnienia
owa-rzyszy znazne zrniowanie pogldw na najbardziej podsawowe
kwesie,akie jak przedmio i ele opisu onologiznego jzyka, miejse
moronologiiw opisie jzyka, a nawe na wzajemny sosunek midzy oneyk i
onologi1.Badania onologizne przeomu XX i XXI w. ecuje nierwao eorii
i r-nyc ic wersji. Kolejne modele opisu zaspowane s przez nowe. Ic
eccarakerysyzn jes przeros erminologii i skonno do nadmiernej
absrak-ji. W proponowanyc modelac opisu onologiznego zby awo i
pocopnieposuluje si pojia i zasady, kre nie maj carakeru
realisyznego lezzyso insrumenalisyzny, j. s skierowane razej na sam
eori anieli na

rzezywiso jzykow.Zdaj sobie w peni spraw z ego, e problemw o
carakerze eoreyzno-meodologiznym nie mona lekeway w opisie adnego
jzyka, jednake wodniesieniu do poabszzyzny wobe skpego maeriau
jzykowego przekaza-nego w zabykac, a ake wobe nie najlepszej jakoi
zapisw konrowersjeo carakerze zyso eoreyznym musz uspi miejsa
waniejszej sprawie,jak jes przede wszyskim moliwie dokadne
odworzenie na podsawie skru-pulanej analizy filologiznej i
lingwisyznej brzmie poszzeglnyc dwikwego jzyka. W pray nad
niniejszGramayk miaem o na uwadze, saraem

si jednak uwzgldnia ake dwa pozosae aspeky w analizie dwikw
j-zyka poabskiego, j. onologizny w podsawowym ego sowa znazeniu
orazmoronologizny.

2.2. Wokalizm

Wszysy badaze jzyka poabskiego zgadzaj si o do ego, e jego
sysemwokalny w znaznym sopniu ake w odniesieniu do barwy
poszzeglnycsamogosek pozosawa w isym zwizku z akenem i ilozasem.
Wszysy

e s zasadnizo zgodni, e w poabszzynie zacodzia zaleno midzy

1 Zob. na przykad Durand i Kaamba (1995), Gussmann (2002),
Gussmann (2007).
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ilozasem a akenem. Zdaniem niekryc badazy w jzyku poabskim
ilo-zas by zaleny od akenu, inni naomias wierdz, e miejse akenu
byo

uwarunkowane ilozasem.Choia rozwizania, jakie si w yc kwesiac
proponuje, s rozbiene,

o przeie wniosek nasuwajy si z yc swierdze jes ozywisy: nie dasi
opisa wokalizmu jzyka poabskiego, jeli si nie przeanalizuje
najpierwakenuaji i ilozasu w ym jzyku.

2.2.1. Ilozas i akent w poabskim

Odworzenie akenuaji i ilozasu jzyka poabskiego naley do
najrud-niejszyc zada w badaniac nad jego sron dwikow. Przyzyn ego
jesak, e zapisywaze reszek ego jzyka albo w ogle nie rejesrowali yc
aspek-w wymowy albo, jeli zaoparywali noowane wyrazy w znaki
akenowe,zynili o nieumiejnie, nie rozrniaj nieraz akenu i ilozasu.
Ni przeodziwnego, e znakom akenowym, kre sawiali zapisywaze w
zabykac, niezawsze w sposb jednoznazny odpowiadaj kaegorie
prozodyzne w jzykupoabskim2.

Znakw akenowyc w ogle nie znajdziemy w eksac Mihoffa, w Oj-ze
Nasz Bucholza i w sownizku Domeiera, ylko wyjkowo wyspuj w

sownizku Anonima oraz w sownizku dla pana de Bauoeur. Zaledwie
kilkawyrazw oznazonyc znakami akenowymi znajdziemy w Sowniku
ParumSculzego: (jessn *ksen odek, jrl osobnik, ae z rdn.kerl, kssle
*kalje kaszle, prsang *pors prosi).

W nieliznyc ylko wyrazac zaznazone zosay akeny w rkopisie
ko-penhaskim, np. Dike Mans udzie, szynka, ilansemangse ielina,
Swei-nemangse wieprzowina, Wisr wiezr, Karo krew, Bob sara
kobiea,Reib ryba, Jus plokl pakaem.

W adnym z wymienionyc zabykw nie znajdziemy jednak inormaji,

jak naley je odzyywa.akiej inormaji nie ma e u Peffi ngera, kry,
podobnie jak Hennig,

do sysemayznie sawia znaki akenowe. W jego sowniku wyspuj
rzyznaki akenowe: , , . Wydaje si, e sawia je wymiennie nawe na
sylabaco podobnej budowie i w podobnyc pozyjac wyrazowyc3, np. Was
(=vas

2aka prakyka nie naleaa do rzadkoi w owym okresie ake w opisac
innyc jzykw. Mazak(1973: 8-9) yuje osiemnasowieznego gramayka
polskiego, adeusza Nowazyskiego, kry w swoimdziele (Nowazyski 1781:
35) wierdzi, e w rjsylabowyc wyrazac polskic rodkowa sylaba
jesduga, a osania krka. Wzmiank o rudnoiac wiyc si z rozrnianiem
dugic i krkicsamogosek w niekryc jzykac znajdziemy u Scleicera
(1871: 23-24).3Nie znalazem jednak ani jednego przykadu ze znakiem
w wygosie wyrazw, kre koz si nasamogosk. Ze wzgldu na skromn ilo
maeriau leksykalnego u Peffi ngera jes o cyba przypa-dek.
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*vs) wie, wos (=vs *v) wesz, Sub (=zobo *aba) aba,Reib (=rbo
*ryba) ryba, Neby (=neb *nebo) niebo, Zerkce (=

eraa *ky) koi, Chld (=ld old cd, ie), Kuscl (=koal *kalj)
kaszel, Led (=led *led) ld, poipl (=ppel no) n,Deplu (=epl *eplo)
iepo, Mc (=me me) worek, mieszek, Ds(=dzd *d) deszz, Pz (=pi *pek)
pie.

W sposb najbardziej wiadomy porakowa akenuaj Hennig. W koo-wej
zi swojej przedmowy inormuje, e prawie wszyskie wyrazy zaoparzyw
akeny, aby mona je byo poprawnie wymwi i podkrela, e od
wymowyzaley, jak dany wyraz rzeba rozumie. Pisze, e znak posawiony
nad sylaboznaza jej dugo, jeli za na osaniej sylabie znajduje si
ponado znak ,znazy o, e aken pada na ni4.

Zrniowanie znakw akenowyc, o krym pisze w swojej
przedmowieHennig i kre ma odpowiada rozrnieniu midzy akenem i
ilozasem,nie zawsze znajduje pokryie w jego maeriale. Podobnie jak
u Peffi ngeraak i u Henniga wyspuj zapisy yc samyc lub podobnyc pod
wzgldemsrukury dwikowej orm, w kryc na yc samyc sylabac posawiones
rne znaki akenowe, por. na przykad Zob HB 1, Sob HB 2, Sob HP,Sobo
H, Sob BC, Zob HB 1 (=zobo *aba) aba, Ggodek H, ggdek HW,

(=godk *gadik) robak, Glwa, Glwa H B1 (=glv *golva) gowa,Mlya H,
mlga HW (=mo z rdn.malen z rodzim kowk- *-aje)maluje; Bde, Bde HB 1
(=bed z rdn.beden z rodzim kowk- *-i) prosi, zaprasza.

Nierudno e zauway, e w swojej wzmiane doyzej sawiania
znakwakenowyc Hennig nie wspomina o ym, e znakiem oznaza niekiedy
akesylab niekoow wyrazu.

Krk inormaj o akenie i ilozasie podaje ake sownizek de
Bauoeur.Poniewa sownizek en sporzdzony zosa na podsawie jednej z
wersji zbiorku

Henniga (Olesc 1967: 310), rdo ej inormaji rzeba przypisa
Hennigowi.We wspie do sownizka jego auor pisze, e am, gdzie soioo,
j5lub znak, sylab wymawia si jako dug, am naomias, gdzie
poj6naspuje samo-

4 Als auc viel dran gelegen, wie ein Wor ausgesprocen werde, ja
eine ricige Ausrede dem Woreden recen Versand gieb, so habe [sil.
ic] as alle Wrer mi ihren Aenen bezeicne, damimann in der Ausrede
so viel weniger irre, und zeige das ber eine Sylbe, da selbige lang
ausgespro-cen, finde sic denn noc ber di au der lezen Sylbe das
Zeicen , so bedeue es da der Aendennoc dahin alle (yuj u w
oryginalnej pisowni, por. Olesc 1959: 37).5 Chodzi u o akie zapisy,
jak gejn (= sin ksen) odek, Sigenj (= segn *segno)igno, gjs (= s
*kos) ko, yjska (= sk *koka) skrka, w kryc lierajoddajesamogosk
ilub .6 uaj zapisywaz ma zapewne na myli nie lier j, lez gosk j, kr
konsekwennie oddaje zapomo liery g, np. Gogi (= joji *jaje) jajo,
Pogang (= pojk *pajk) pajk, Geinaz (= jan *jun) mody byk, byk.
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goska, pozosaje joa, am, gdzie jes posawiona kresezka (j. znak
akenu,Sric), pada aken7.

Choia sawianie znakw akenowyc przez zapisywazy nie byo kom-plene
i konsekwenne, i ym samym nie mona wyznie na nic opierabada nad
prozodi jzyka poabskiego, o przeie sanowi one bardzo isonpomo. Nie
mona jednak przywizywa do nic nadmiernej wagi, jak o zynirubiei
(1929: 77), Olesc (1973: 317) zy inni auorzy, krzy, opieraj sina
deklaraji Henniga, skonni s w diakryykac ^, widzie zasadnizo
znakdugoi, naomias w znakac , miejse akenu (rubezkoy 1929: 77,
Olesc1973: 396).

Akenuaja i ilozas w jzyku poabskim ineresuj badazy od poowyXIX
w. Za pierwszy gos w yc kwesiac mona uzna zwrenie uwagi
przezHilerdinga (Hilerding 1856: 13) na isnienie samogosek
zredukowanyc wpoabszzynie.

Naspnym uzonym, kry wypowiada si na ema akenuaji i ilozasuw
jzyku poabskim8, by Scleicer. W swojej gramaye poabskiej wyraa
onprzypuszzenie, e w jzyku poabskim, podobnie jak w niemieim,
akenwiza si ze wzdueniem sylaby (Scleicer 1871: 19-20) i e podobnie
jak wkaszubskim aken w poabskim by swobodny, zn. niezwizany z
okrelon

sylab wyrazu oraz e podobnie jak w kaszubskim i saropolskim jzyk
poabskizna samogoski dugie (Scleicer 1871: 22-24). Scleicer sara si
oznazamiejsa akenu wyrazowego, kieruj si wyznie sawianymi przez
zapi-sywazy znakami diakryyznymi, przyznawa bowiem, e nie by w
saniewypraowa zasad poabskiej akenuaji (Scleicer 1871: 23). Na
podkreleniezasuguje jego rane sposrzeenie, e aken wyrazowy mia
deydujy wpywna wokalizm poabski (Scleicer 1871: 22) i e wynikiem
ego wpywu byyredukje samogosek (Scleicer 1871: 112).

Kolejn prb opraowania akenuaji poabskiej bya praa Hermanna

Hira (Hir 1896), kry doparywa si w jzyku poabskim endenji do
sabili-zaji akenu, j. wizania go z okrelon sylab. O ej konepji Hira
z aprobawyraa si Olesc (1973: 392, 1974: 32), kry w akenuaji
poabskiej doparujesi znamion okresu przejiowego midzy dawniejszym
akenem swobodnymi rucomym a saym. Do ego osaniego nie doszo,
poniewa jzyk poabskiwyszed z uyia.

Wielki wkad do bada nad akenuaj poabsk sanowi prae
Lehra-Spawiskiego (1917: 63-81, 1923, 1929: 24, 27, 29, 102-139,
1963). Lehr-Spawiski7 uaj yuj w oryginalnej pisowni: Wo oooderjoder
das Zeicen sehe, da wird die Sylbe langaugesprocen, wo aber
auffjein lau Bucsabe olge, so bleibs ein joa; wo der sric sehe, dal
der aen hin, zob. Olesc 1959: 78.8Jeli pomin zupenie cybione uwagi
na en ema u Puhla w laac szedziesiyc XIX w. (Puhl1868: 200; por.
Olesc 1973: 390).
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aken wyrazowy w jzyku poabskim okrela jako swobodny, j.
niezwizanyz adn z gry okrelon pozyj we wszyskic wyrazac, oraz
rucomy, j.

zmieniajy pozyj w rozmaiyc ormac naleyc do jednego i ego
samegoszeregu morologiznego. Jego zdaniem redukje zgosek
nieakenowanycwskazuj na o, e by on silnie ekspirayjny. wierdzi, e w
kwesii usaleniamiejsa akenu w wyrazie nie mona si opiera
bezkryyznie na znakacakenowyc sawianyc przez zapisywazy. Miejse
akenu wyrazowegosara si okreli na podsawie rozkadu zgosek dugic (o
penym rozwojuwokaliznym) i krkic (zredukowanyc) w poszzeglnyc
wyrazac (1929:111). Lehr-Spawiski idenyfikuje samogoski o penym
rozwoju wokaliznym zsamogoskami dugimi, a samogoski zredukowane z
samogoskami krkimi9.

Zbada pod ym wzgldem ormy jednosylabowe, dwusylabowe i
wiejsy-labowe. Wyrazy jednosylabowe, j. akie, o do kryc jeli pomin
ormyo carakerze enkliyznym zasadnizo nie mona mie wpliwoi, e
sakenowane, wykazuj wokalizm peny. Wyrazy dwusylabowe maj albo
obiesylaby o penym rozwoju wokalizmu albo ylko pierwsz o wokalizmie
penym,a drug zawieraj samogosk zredukowan. Lehr-Spawiski wysnuwa
sdwniosek, e w pierwszym wypadku aken pada na zgosk drug
(koow),naomias w drugim na pierwsz (pozkow). Bior pod uwag ake
wyrazy

rzy- i wiejzgoskowe, Lehr-Spawiski sormuowa rzy reguy
pozwalajeokreli miejse akenu w jzyku poabskim (Lehr-Spawiski 1929:
104-111).Sreszzaj je i upraszzaj, mona powiedzie, e w jego ujiu
aken

poabski naley lokalizowa na osaniej niezredukowanej sylabie
wyrazu.Sormuowane przez niego reguy maj powierdza rekonsrukje,
krymi siposuguje w rnyac pariac swojejGramayki poabskiej, np.bobo
*baba,zobo *aba, rk *rka,bro *bra,brok *brak,mzden *moeno,psn
*plsanje,mn *manje,kzn *kazanje,ven *vjanje10.

Ujie Lehra-Spawiskiego wymaga pewnej koreky. Przeiwsawia-nie
sylab dugic, j. akic, kre zawieraj samogoski o rozwoju
penym,sylabom krkim, j. akim, w kryc wyspuj samogoski
zredukowane,grzeszy nie ylko nadmiarem poj, ale ake brakiem isoi.
Jzyk poabskinie zna ilozasu sensu srio, rozrnia ylko samogoski pene
(j. o penymrozwoju wokalizmu) i zredukowane (j. o zredukowanym
rozwoju wokalizmu).Ponado dokadniejsza analiza grafii zabykw
(rubezkoy 1930/1931: 154-164,

9 Na sr. 104 pisze: dugiemi byy wszyskie zgoski zawieraje
samogoski o rozwoju penym.Naomias zgoski ze samogoskami
zredukowanemi musiay by krkie, na o zresz prz brakuu nic znakw
diakryyznyc wskazuje ak, e samogoski zredukowane do zso w
pimieopuszzano, widoznie ic nie dosyszawszy.10 Przykady przyazam u
zasadnizo w jego ranskrypji, kra rni si nieo od przyjej w
niniej-szej gramaye.


	
7/22/2019 Gramatyka jzyka poabskiego - Kazimierz Polaski

35/206

38 Gramatyka jzyka poabskiego

Lehr-Spawiski i Polaski 1962 oraz Polaski 1971-1994) wykazaa, e
niek-re inerpreaje akenuayjne proponowane przez Lehra-Spawiskiego
s

bdne. W wyniku ej analizy znikaj przede wszyskim ormy z akenem
narzeiej sylabie od koa i z dwiema koowymi sylabami zredukowanymi,
np.zamiaspsn azenie powinno byps *pl az, zamiaskzn *kazanje powinno
bykosen zapraszanie goi na uz, zamiasmn *manje powinno bymn doknie,
pomaa, zamiasvenpowinno by veen *vjenje, zob. Polaski 1971-1976 i
1993-1994 pododpowiednimi hasami.

Lehr-Spawiski zajmowa si rwnie aspekem diacroniznym akenu-aji
poabskiej (zob. Lehr-Spawiski 1929: 111-139 oraz 1963: 73-102), kry
wniniejszejGramayejako zasadnizo opisowej pomijam.

Zupenie inazej do kwesii okrelenia miejsa akenu w jzyku
poabskimpodcodzi Mikoaj rubiei (rubezkoy 1929: 77-84, 126-128,
1930/1931: 155-156), kry odwraa sosunek zalenoi midzy miejsem akenu
a ilozasem,wierdz, e w jzyku poabskim ilozas by swobodny, naomias
aken byzwizany11. rubiei sara si inerpreowa zjawiska prozodyzne w
jzykupoabskim w kaegoriac eorii mory, zn. uwaa poabszzyzn za jzyk,
wkrym sylaba duga rwna si pod wzgldem ilozasu dwom krkim. wier-

dzi, e aken poabski mona rakowa jako ekspiraoryzne
wzmonienieprzedosaniej mory wyrazu. W en sposb bya wzmaniana koowa
sylabawyrazu, jeli bya duga, zn. wiej ni jednomorowa, jeli naomias
byakrka, zn. jednomorowa, wzmonienie przenosio si na sylab
przedosa-ni. Jeli si mor wemie jako jenosk subiekywnej miary zasu,
o zdaniemrubieiego odlego wierzcoka akenowego od koa wyrazu
pozosaje wpoabszzynie wielkoi sa12.

Jak widzimy, rubiei podobnie jak Lehr-Spawiski soi na
sanowisku,e w poabszzynie isniaa opozyja samogoska duga samogoska
krka. Jego

zdaniem jzyk poabski mia dziewi samogosek dugic (a, , e, o, , ,
u, , i)i osiem krkic (, , , , , , , ) (rubezkoy 1929a: 57, 72-73,
128-129). Dokrkic zaliza zaem ake samogoski zredukowane ( i).
Samogoski krkierubiei dzieli na akie, kre mogy by akenowane
(Beonungshige kurze

11 Man dar also sagen, da im Polabiscen die Qani rei, die
Beonung dagegen unrei oder ge-bunden war (rubezkoy 1929: 127),
podkrelenia auora.12 uerlic berace, war der polabisce Akzen eine
expiraorisce Versrkung der vorlezen,More eines Wores: war die leze
Worsilbe lang, d. h. ,mehrmorig, so wurde sie durc diese Versr-kung
geroffen, war sie aber kurz, d. h. ,einmorig, so kam die Versrkung
au die vorleze Silbe zuruhen. Nimm man ,More als Einhei der
subiekiven Zeimessung (wie das ja in der Prosodie vieler,quaniaiv
eingeseller Spracen gescieh), so dar man sagen, da der Absand vom
Akzengipelbis zum Worsclu im Polabiscen immer dieselbe konsane Gre
von zwei Moren auwies (ru-bezkoy 1929: 127).
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Vokale) i akie, kre nie mogy by akenowane (Nicbeonungshige
kurzeVokale). Pisze wprawdzie (rubezkoy 1929: 68), e samogoski
krkie akeno-

wane wyspoway gwnie (haupsclic) w wyrazac zapoyzonyc z
jzykaniemieiego, akic jakl lizba (z dn.all),klp rynna (z
rdn.renne),lwarga,brk mos (z niem.Bre), ale adnego przykadu na
samogoskakenowan krk w wyrazie rdzennie poabskim nie podaje. Nie mg
zreszego zrobi, poniewa akic wyrazw w poabszzynie nie byo.

Nieadekwano konepji rubieiego widozna jes zwaszza w rako-waniu
przez niego poabskic samogosek, w ormac rodzimyc, kre byywynikiem
zwizanej z akenem redukji13na rwni z akimi, jak samogoski,, , , , ,
kre posuluje dla wyrazw zapoyzonyc z jzyka niemieiego.Inerpreaja
rubieiego zakadaaby, e wyrazy zapoyzone i rodzime wjzyku poabskim
rniy si isonie i sysemowo pod wzgldem dwikowym.aki san rzezy nie
wydaje si prawdopodobny. Pod wpywem jzyka obego wdanym jzyku mog
naspi zmiany w wymowie, jak np. zaspienie wibrajizubka jzyka w
wymowier przez wibraj uwularn w jzyku grnouyimpod wpywem niemieim,
ale akie zmiany obejmuj jak o si sao w jzykugrnouyim ay zasb
sowniwa, nie za jedynie wyrazy zapoyzone.

Jzyk poabski nie zna opozyji samogoska duga : samogoska krka,
w

jzyku ym isniaa naomias opozyja samogoska pena : samogoska
zreduko-wana. Samogoska poabska, kr rubiei nazywa dugima, bya po
prosu sa-mogosk pen (niezredukowan). Samogoski, kre rubiei w
zapoyzeniacpoabskic z niemieiego inerpreuje jako krkie, byy zapewne
wymawianeprzez Poabian ak samo, jak podobne pene (niezredukowane)
samogoski wwyrazac rodzimyc. o, e zapisywaze rejesrowali samogoski
krkie niekiedyw sposb podobny do ego, jak si je oznaza w jzyku
niemieim, zn. przezpodwojenie spgoski naspujej po samogose krkiej,
rzeba inerpreowajako wpyw orografii niemieiej.

Wpliwoi nasuwa rwnie eza rubieiego o morowym carakerzeprozodii
poabskiej. Przeiwko niej przemawiaj akie ormy w poabskim,jakad *ide
idzie,vazd *uzda uzda,pas *pusi pui,vb *vybii wybi,prab *pribii
przybi,prask *priskaiprzywiza. Gdyby aken poabski pada na drug mor
od koa wyrazu, ow yc ormac musiaoby by akenowane, a w akim wypadku
nie byobyono niezgoskowrze (Polaski 1996: 233-234).

Z ez rubieiego o morowym carakerze prozodii poabskiej
polemizu-je Behin (1998: 181-182), coia jej argumenaj rudno uzna za
orunn.

wierdzi ona, e gdyby w jzyku poabskim przyisk pada na mor, o
bybyoneyznie realizowany jako inonaja a w akim wypadku
ozekiwalibymy13 W erminologii rubieiego (1929: 69)
Scwcungsproduk.
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rni onalnyc zy innyc midzy dugimi sylabami z akenem na
pierwszejmorze (jak wmoa *mai) a sylabami z akenem na drugiej morze
(jak w

n *kon). ymzasem w zabykac poabskic ego ypu rni si nienouje. Na
ak argumenaj sormuowan przez Behin nie pozwala dalekaod doskonaosi
pisownia zabykw poabskic. Mona z wysokim prawdopo-dobieswem
przypuszza, e nawe gdyby jzyk poabski wykazywa rnieinonayjne, nie
znalazyby one odbiia w zabykac.

Sab sron eorii rubieiego jes e o, e nie wyjania, od zego
zaleaadugo wzgldnie krko samogoski14w ym jzyku. Nie mona si zgodziz
jego ez, e aken w poabskim by zaleny od ilozasu. W akim
wypadkuwokalizm peny i zredukowany musiayby by ecami immanennymi
sylab, aymzasem o odwronej zalenoi, j. o zalenoi redukji od pooenia
sylabywzgldem akenu wiadz przykady na uwarunkowan akenem
alernajsamogoska pena: samogoska zredukowana w yc samyc
morologiznieormac. Jeli sylaba bya akenowana, redukji nie byo, jeli
z okrelonycpowodw raia aken, moga w niej wyspi redukja. Przykadem
moe uby poabski zaimek konynuujy pierwonekako jak. Nie ulega on
redukji(zn. brzmikok *kako daleko) jak daleko?, Kk wile ploe? Wie
viel gils?(=kok vil plo *kako velje plai) ile (o) koszuje?, kk
eydsa Wie geh

es? (=kok adi-s *kako ide s) jak idzie?, Ku keid ide? Wie gehes
euc?Vand (=kok adi- *kako ide i) jak i idzie?, z drugiej za srony
Wangang kak Sweinang Er is wie ein Scwein H (=vn j kk sva n *onjes
kako svin) on jes jak winia, Ka Patinze Mlakaa Al Vogel Milc PS(=kk
pin mlk *kako peneje melka) jak pasie mleko, auzssakak Kobol Es so
sic als ein Kobol H (=i-s kk kobol *e-skako kobol[z niem.]) uze si
jak kobold.

Podobn alernaj ilozasow wykazuj jednosylabowe ormy
osobowezasownikame *jmi mie w zalenoi od ego, zy wyspuj z negaj

zy bez negaji, por. Mom haben (=mom *jmam) H mam wobe Josenemam
(=joz ne-mm *ne *jmam) ja nie mam H, ay ms du has H (= mos *y jma)
du has H wobe ay nemas m du sol nic haben(= ne-ms me *y ne-jma jmi)
y nie masz mie, Wan mo er haH wobe Nemalik unglselig H (=ne-m lko
*ne-jma lk [z rdn.]z kowk gen. sg. m.*-a) nieszzliwy (waiwie nie ma
szzia).

Redukja samogoski pocodzej z pierwonego*a w wywoana zosaa
wpowyszyc przykadac pooeniem samogoski po akenie. W
zaprzezonycjednosylabowyc ormac ego zasownika aken musia pada na
parykune, podobnie zresz, jak w jzyku polskim, por.mam, masz, ma
wobeniemam, nie masz, nie ma.14 W jego erminologii, a waiwie peny
rozwj wokalizmu wzgldnie wokalizm zredukowany.
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W en sam sposb naley e umazy rni w zacowaniu samogoski* w
konynuanac ausaiwu pierwonego zaimka osobowo-zwronego*s z

jednej srony w pozeniu z zasownikami, z drugiej za srony po
przyimkac,por.odi-s *adi-s dymi si,beli-s *bli-s pierze si
wobeprids *perd s przed siebie,pd s *pod s pod siebie.

adnyc niedosakw w eorii rubieiego nie widzi Olesc, kry w
obusprawac, j. zarwno w sprawie miejsa akenu w jzyku poabskim jak i
jegozalenoi od ilozasu, opowiada si za jego sanowiskiem (Olesc
1979a: 129) iuznaje kwesi akenuaji poabskiej za rozsrzygni. Nie jes
jednak w ymkonsekwenny, poniewa w wykazie samogosek poabskic, kry
zamieszzawe wspie do swojegoTesaurusa (Olesc 1983: XXIII), nie
dzieli ic na dugiei krkie, lez samogoski (Vokale)15, dyfongi
(Diphhonge) oraz samogoskizredukowane (Reduziere Vokale).

Za osaeznie rozwizany przez rubieiego i Olesca problem
akenuajipoabskiej uwaaj Milesen (1986) i Korland (1989). Opieraj si
na kon-epji yc dwc badazy, prbuj oni w swoic arykuac
zrekonsruowaproesy prozodyzne, kre zaszy w jzyku poabskim i
doprowadziy do sanuzarejesrowanego w zabykac.

Inazej akenuaj poabsk ujmuje Jerzy Kuryowiz (1955). wierdzi,
e

jzyk poabski ma [], podobnie jak jzyki germaskie, akenuaj
pozko-w i, podobnie jak e jzyki, wykazuje ypowe skuki bezporednie i
porednieakenu inijalnego (Kuryowiz 1955: 349). Rozwj sosunkw
prozodyznycw jzyku poabskim umazy zaem, podobnie jak Scleicer, a
pniej akeAndr Vaillan (1950: 233), wpywem jzyka niemieiego16.

Kuryowiz przypomina, e w jzyku niemieim, podobnie jak w
innycjzykac germaskic, aken inijalny wywoa zmiany ilozasowe i
jakoio-we wokalizmu nieakenowanego. Dugie nieakenowane ulegaj
skreniu aurzymuj si ylko po graniy morologiznej, zn. w przyroskac
produkyw-

nyc lub drugic zonac zoe. Krkie nieakenowane ulegaj
synkopie,przynajmniej w pewnyc okrelonyc warunkac. Prowadzi o do
redukjisysemu wokaliznego w zgoskac nieakenowanyc (Kuryowiz 1955:
349).Akenuaj poabskic wyrazw wielozgoskowyc ypumolan (
*malina,*maerina) Kuryowiz przyrwnuje do akenuaji zoe niemieic,
jakSeemeile, agediebe (Kuryowiz 1955: 369).

Za akim ujiem akenuaji poabskiej maj przemawia wedug Kury-owiza
peny rozwj samogosek w sylabac pozkowyc, wokalizaja, z15 W domyle
zapewne pene.16 en osani wpywowi jzyka niemieiego przypisuje zmiany
w barwie samogosek wywoywanewpywem miejsa akenu, zyli inazej mwi ic
redukj, i przyaza przedsawiony wyejprzykad mom mam pod akenem wobe
nemam(w mojej ranskrypji ne-mm) po akenowanymne nie mam, porwnuj
osani orm z polskim nie mam rwnie z akenem na nie.
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maymi wyjkami, sabyc jerw w yc sylabac (ypudn *dno, *ko,*psi)17,
nieoznazanie akenu przez zapisywazy na sylabie pozkowej mimo

jej penego wokalizmu18, peny rozwj prefiksw werbalnyc.Zdaniem
Kuryowiza redukje samogoskowe w poabszzynie nie s mo-

ywowane syncroniznie. Kuryowiz podkrela, e swoj eori opar
przedewszyskim na wpadajym w ozy akie uprzywilejowania pierwszej
sylabywyrazu przejawiajego si w penym wokalizmie i w wokalizaji
sabyc je-rw pierwszej zgoski wyrazu (Kuryowiz 1955: 361). wierdzi,
e drug ecpoabszzyzna rni si jaskrawo od aej reszy jzykw
sowiaskic.

Argumenw Kuryowiza nie mona uzna za przekonuje. Przeiwkojego
eorii przemawia przede wszyskim ak, e redukja samogosek w
po-abszzynie bya syncroniznie zalena od ic pooenia wzgldem
miejsaakenu. wiadz o ym przykady, kre przyozyem wyej w polemie
zrubieim.

Jeli codzi o wokalizaj sabyc jerw w sylabie nagosowej i peny
rozwjw niej wokalizmu, kre Kuryowiz wymienia jako przejaw
uprzywilejowaniapierwszej sylaby wyrazu, o rzeba u podnie, e ani
jedno ani drugie nie byow poabskim powszecne, por. akie przykady,
jak z jednej sronynpvod (*napovadi) zaprzga,pnide pnide (
*ponedlja) poniedziaek zy

plz (obokplz *pili) (dwa) piskla (dualis)19

z redukj samogoskipierwszej sylaby oraz z drugiej sronysple (
*sple) kij wiklinowy,dvemdwiema,dvendis dwanaie,el pszzoa,r drugi,
wry ( *dvma,*dvnadese, *bela, *vorj) z zanikiem sabego jeru w
pierwszej sylabie(zob. Polaski 1958: 91-102 oraz 1976 -1994: 514,
560-561).

Nie jes e prawd, e jak wierdzi Kuryowiz wokalizaja sabyc jerww
sylabie pozkowej (ypusp *spi) pi,k *kai ka,k*ko ko ip.) wyspuje
ylko w jzyku poabskim, obserwujemy j bowiemake w pierwszej zgose
wyrazw dwusylabowyc w jzyku soweskim, por.

na przykad soweskieven *vn na zewnrz,sblo *sblo odyga,sekl *sklo
szko,em *ma iemno (por. e Shevelov 1964: 449,Mazak 1973: 9).

Odrzui rzeba rwnie argumen Kuryowiza, jakoby o akenuaji
nasylabie pozkowej w poabskim miao wiadzy ake nieoznazanie
jejznakiem akenu w zabykac, mona bowiem przyozy lizne przykady

17 Zdaniem Kuryowiza wiadzy o o ym, e aken inijalny w jzyku
poabskim zapanowa przedzanikiem sabyc jerw.18Jego zdaniem umazy si
o ym, e akenuaja sylaby pozkowej jes dla Niema sama przezsi
zrozumiaa.19 Redukj w sylabie nagosowej ej ormy Olesc umazy ym, e
orm wyjo z jakiego wyra-enia. Jes o jednak mao prawdopodobne, dla
ormypla *pili (nom.-a. dual.) nie zacowasi bowiem aden zapis, w
krym wyspowaaby ona w wyraeniu przyimkowym.
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zapisw z zaznazeniem akenu na pierwszej sylabie, np. sso H (=oso
z dn.s) padlina, ierwo, Bdra H (=ber (z dn.beern) ulepsza, Wre H
(=vor

*vari) gouje, warzy, Braz H (=bro (*bra braiszek, Brsa (=brez
(*berza) brzoza, zla (=el ( *bela) pszzoa, wrik (=vrk*orok) syn
ip.

Inny argumen przeiwko akenuaji inijalnej w poabskim przyazaWiold
Mazak (Mazak 1973). Zwraa on uwag na akenuaj zgermani-zowanyc nazw
miejsowyc pocodzenia sowiaskiego o sufiksie-in, -ino,ewenualnie
ake-ina, -iny. O Niemy nazwy akie inazej przyswajali napoudniu
Sowiaszzyzny, zn. na obszarze Czec, Sowaji, uy i Polski (wwskim ego
sowa znazeniu, j. bez dialekw pomorskic), a inazej na p-noy, zn. na
obszarze pomorskim i poabskim. W pierwszym wypadku nazwyakie byy
przyswajane w posai orm zakozonyc na nieakenowane-en,por. np.Blen z
zeskiegoBlon, Golssen z dolnouyiegoGliyn, escenzCieszyn na Grnym
lsku,Lben zLubin na Dolnym lsku. Naomias naobszarze pomorskim i
poabskim nazwy na-in, -ino id. przyswajane byy przezNiemw w posai z
akenowanym-in w wygosie, por. np.Kslin zKoszalin,Polzin zPozyn,
Setin zSzzein, Scwerin zSkwierzyn lubZwierzyn. Auorwymienia u
jeszze nazw soliy NiemieBerlin i podkrela, e akenuaja

aka nie moe by pocodzenia niemieiego, poniewa nazwy ego
rodzajubrzmi dla uca niemieiego obo i kojarz si z ewidennymi
zapoyze-niami akenowanymi na sufiksie (ypuIngenieur zyMonage, zob.
Mazak1973: 12). Auor dla ego rodzaju akenuaji szuka wzora w jzyku
poabskim(Mazak 1973: 13).

Za przekonujy argumen przeiwko akenuaji inijalnej w
jzykupoabskim Olesc uwaa lizne przykady akenu na osaniej sylabie w
poab-skic poyzkac z niemieiego, mimo i ic niemieie rda maj aken
nasylabie pierwszej (1973: 314, 1974, 1979 a: 117, 1979 b: 219,
1990 a-b). O miejsu

akenu w akic ormac wiadzy wyranie sposb ic zapisania w
zabykac,por. Angl H (=anlz rdn.angel) hazyk do wdki, Asl P (=asl z
rdn.sel) osio, scapr H, Czapr HB1 (=apr z rdn.scaper) paserz,
pasuc,Mesgr H, Mesjr HB (= mesrz rdn.mser) misrz, Klog H, Klog
HB1(=klog z rdn.klage) skarga, Lamp H, Lamp HB1, Lampo P (=lamp
zrdn.lampe) lampa (Olesc 1973). Na akenuaj na osaniej sylabie
wskazujwyranie zwaszza zapisy Henniga, kry jako Niemie musia uaj zu
sinajpewniej.

Zaproponowan przez Kuryowiza hipoez akenu inijalnego w jzyku

poabskim goowi s zaakepowa Suprun (1987: 21) i Behin (1998:
181), aleylko jako pewne sadium rozwojowe w ym jzyku po okresie
prasowiaskima przed sanem zarejesrowanym w zabykac. Suprun sara si
pogodzi eorie
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Kuryowiza i rubieiego, zakadaj, e jzyk poabski mg mie akenu-aj
inijaln w okresie przejiowym swojego rozwoju, naomias pod konie

swojego isnienia akenuaj na sylabie osaniej lub przedosaniej
(Suprun1987: 21). Chrisinie Behin argumenaja Kuryowiza wydaje si
poigajaze wzgldu na o, e pozosaje w zgodzie z ogln endenj do
akenuajiinijalnej w jzykac zacodniosowiaskic.

Na konepji Kuryowiza swoje rozwaania o akenuaji bezokoliznikww
poabskim opar ehek (1968: 87-116). W arykule auor
przeanalizowawszyskie bezokolizniki zarejesrowane w zabykac,
zesawiaj je z ypami,kre proponuje w swojej rozprawie Kuryowiz.
Analiza przeprowadzona przezehka ma razej caraker egzemplifikaji
eorii Kuryowiza na maerialeleksykalnym z zabykw, anieli dowodu na
jej poparie. Now prb ujiaw reguy miejsa akenu w poabskim podjli
Lusczky i Reinhar (1991).Auorzy oparli si na rekonsrukjac orm
poabskic zawaryc w TesaurusieOlesca (1983-1987), nie bior zupenie
pod uwag ic zapisw w zabykac.W przeiwieswie do rubieiego, kry dla
jzyka poabskiego zakadazaleno akenu od ilozasu, Lusczky i Reinhar
sanli na sanowisku, ejzyk poabski nie mia ilozasu, bo nie zna
opozyji samogoska duga samo-goska krka, rozrnia jedynie samogoski
pene i zredukowane, a redukja

samogosek bya warunkowana akenem. W analizie akenuaji
poabskiejza punk wyjia wzili dwuzgowkowe i rzyzgoskowe. W yc
pierwszyczacodz dwie moliwoi, a mianowiie brak redukji (np. bobo
*babababa) i redukja w wygosie (np.zen *ena baba, ona),
rzyzgoskoweza wykazuj rzy moliwe kombinaje: brak redukji (np.zioz
*elzoelazo), z redukj na osaniej sylabie (np.senink *snenik) lipie
orazz redukj na rodkowej sylabie (np.jodo *jagody jagody).

Na ic podsawie auorzy ormuuj dwie reguy, kre maj okrela
miejseakenu w jzyku poabskim we wszyskic moliwyc ukadac
samogosek

penyc i zredukowanyc, ake w wyrazac wiejzgoskowyc. Ic
zdaniemzadanie o speniaj naspuje ormuy:

(I) V / V _ (II) V / _ #

symbole oznazaj u kolejno: V = samogoska pena, = samogoska
zredukowa, = samogoska pena akenowana, / = w konekie, _ = koneks, #
= koniewyrazu.

Reguy e mona wyrazi sowami w naspujy sposb: redukja samogo-sek
naspuje przed akenem w sylabac wewnrznyc wyrazu, a po akeniena kou
wyrazu. Jeli w wyrazie rzysylabowym akenowana jes pierwsza
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sylaba, o adna z yc regu nie ma zasosowania i wyraz bdzie mia
wszys-kie rzy samogoski pene. Innymi sowy, wyrazy dwusylabowe ypu
V-V maj

aken na kou, srukur za ypu V- carakeryzuje aken na pierwszej.Dla
rzysylaboww ypu V-V-V auorzy przyjmuj akenuaj inijaln ylkodlaego, e
na akie rozwizanie pozwalaj sormuowane przez nic dwie reguy,jako e
adnej z nic nie mona w odniesieniu do akiego pozenia
zasosowa.Auorzy uwaaj, e w en sposb wyjanione zosaj wyrazy
rzysylabowe, wkryc adna z samogosek nie jes zredukowana.

eorii Lusczkyego i Reinhara mona wykn przede wszyskim o, ema
cara
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